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216521-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Programski paketi in informacijski sistemi — Softwareverteilungs- und
Patchmanagementlosung

OJ S 62/2026 30/03/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec

Uradno ime: kubus IT - Arbeitsgemeinschaft von Korperschaften des o6ffentlichen Rechts eGbR
E-naslov: vergabestelle@plus.aok.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje, ki ga obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Zdravje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Softwareverteilungs- und Patchmanagementlésung
Opis: Es wird eine produktspezifische Softwareverteilungs- und Patchmanagementlésung far
23.000 verwaltete Windows-Endpunkte ausgeschrieben. Die Auftraggeberin beabsichtigt,
Softwarekomponenten lizenzrechtlich als Kauf (einschliel3lich der dazugehdrenden
Pflegeleistungen) sowie als Miete in den Betriebsmodellen on prem sowie als Cloud (nur bei
Miete) zu beschaffen. Es wird die EVB-IT Rahmenvereinbarung zur Anwendung kommen. Das
Hochstvolumen fur Bestellungen aus diesem Vertrag wird auf 9 Mio. Euro netto festgelegt. Es
besteht kein Anspruch auf Ausschopfung dieser Hochstgrenze. Innerhalb der Laufzeit der
Rahmenvereinbarung von vier Jahren kénnen bis zur Erreichung der Hochstgrenze Lizenzen
bestellt werden. Die Laufzeit der verpflichtenden Erstbestellung ist auf drei Jahre ausgerichtet.
Die Rahmenvereinbarung gilt nach ihrer Beendigung fur die Laufzeit der Einzelbestellungen
weiter fort.
Identifikator postopka: 4f8c9cc9-20af-4998-baeb-34c9f13830dd
Notranji identifikator: 26/2026-1T
Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurencni postopek s
pogajaniji
Postopek je pospesen: ne
Glavne znacilnosti postopka: In diesem Verfahren werden MalRnahmen zur Sicherstellung der
Vertraulichkeit von Informationen ergriffen, d.h. es ist die Abgabe einer
Vertraulichkeitsvereinbarung erforderlich und zum Schutz sicherheitsrelevanter Informationen
werden die Unterlagen fur die Angebotsphase nur stufenweise bekanntgegeben. Die Abgabe
der fur die Eignungsfeststellung erforderlichen Teilnahmeunterlagen (Anlagen 1 - 7 der
Bewerbungsbedingungen) und des Nachweises der Zertifizierung nach ISO/IEC 27001 (oder
vergleichbar) sowie der unterzeichneten Vertraulichkeitsvereinbarung (Anlage 8 der
Bewerbungsbedingungen) hat vor Ablauf der Teilnahmefrist zu erfolgen. Die Eignungsleihe ist
beim Nachweis einer Zertifizierung nach ISO 27001 oder vergleichbar im Rahmen der
Eignungsprufung ausgeschlossen. Nach Eignungsfeststellung werden alle geeigneten
Bewerber, die eine unterzeichnete Vertraulichkeitsvereinbarung eingereicht haben, zur
Abgabe eines Angebotes aufgefordert. Nur dieser Personenkreis erhalt Zugriff auf samtliche
Informationen im Rahmen dieser Vergabe. Nach Abgabe des (Erst-)Angebotes werden
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Verhandlungen durchgefuhrt. Eine Reduzierung des Bieterfeldes wahrend der Verhandlungen
bleibt fur den Fall vorbehalten, dass keine Einigung mit dem Bieter erzielt werden kann.
AnschlieRend werden die verbliebenen Bieter zur Abgabe des finalen Angebotes aufgefordert.
Das wirtschaftlichste Angebot erhalt den Zuschlag.

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 48000000 Programski paketi in informacijski sistemi
Dodatna klasifikacija (cpv): 48100000 Programski paket za posamezno industrijo

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: c/o AOK Bayern Friedrich-Puchta-Stralle 27
Mesto: Bayreuth
Postna Stevilka: 95444
Podregija drzave (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Drzava: Nemdcija
Dodatne informacije: Bundesrepublik Deutschland, Freistaaten Sachsen (DED) und Thiringen
(DEG), Geschéftsstellen der AOK PLUS und der AOK Bayern

2.1.3. Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 9 000 000,00 EUR
Najvisja vrednost okvirnega sporazuma: 9 000 000,00 EUR

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRYMC10#
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
Krsitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izkljucitev:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach § 123 bis § 126 GWB
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach § 123
bis § 126 GWB
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristicnimi dejavnostmi:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach § 123 bis § 126 GWB
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§ 123 bis § 126 GWB
Goljufije: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach § 123 bis § 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach § 123 bis § 126 GWB
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach § 123 bis § 126 GWB
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach § 123 bis § 126 GWB
Krsitev obveznosti v zvezi s plaCilom prispevkov za socialno varnost: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach § 123 bis § 126 GWB
KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach § 123 bis § 126 GWB
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach § 123 bis § 126 GWB
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KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach § 123 bis § 126 GWB

Placilna nesposobnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach § 123 bis § 126
GWB

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §
123 bis § 126 GWB

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach § 123 bis § 126 GWB

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach § 123 bis § 126 GWB

Huda krsitev poklicnih pravil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach § 123 bis §
126 GWB

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach § 123 bis § 126 GWB

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach § 123 bis § 126 GWB

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach § 123 bis § 126 GWB

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach § 123 bis § 126 GWB

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach § 123 bis § 126 GWB

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Softwareverteilungs- und Patchmanagementlésung
Opis: Ziel der Ausschreibung ist die Erneuerung und funktionale Erweiterung der zentralen
Softwareverteilungs- und Patchmanagementlésung fur 23.000 Windows-Endpunkte,
bestehend aus Client- und Serverbetriebssystemen. Mit der neuen Lésung soll eine
standardisierte, automatisierte und betriebssichere Verwaltung von Endgeraten aller
Mandanten der kubus IT eGbR ermdglicht werden. Dies umfasst insbesondere die
strukturierte Bereitstellung von Software, ein integriertes Patchmanagement sowie eine
effiziente Endgerateverwaltung fur die verschiedenen Supporteinheiten der Auftraggeberin.
Ziel ist es, den Administrationsaufwand nachhaltig zu reduzieren, die Betriebssicherheit und
Aktualitat der Systeme zu erhdhen sowie Effizienz und Transparenz in den Betriebsprozessen
zu verbessern. Daruber hinaus soll die Losung um Funktionen zur Messung, Analyse und
Verbesserung der digitalen Employee Experience (DEX) erweitert werden, um die
Nutzungsqualitat der IT-Arbeitsplatze nachvollziehbar bewerten und gezielt optimieren zu
kénnen. Die Softwareverteilung, das Patchmanagement und die Endgerateverwaltung sollen
funktional erweitert und an den aktuellen Stand der Technik der Microsoft-Plattform angepasst
werden. Dies beinhaltet die Unterstitzung aktueller Windows-Versionen, moderner
Verwaltungs- und Sicherheitsmechanismen sowie den gleichwertigen Einsatz in On-Premises-
und Cloud-basierten Betriebsmodellen einschliel3lich hybrider Szenarien. Ein weiterer
Schwerpunkt liegt in der Optimierung organisatorischer und technischer Ablaufe. Durch die
Einflhrung der neuen Lésung sollen die Arbeitsprozesse des mit dem IMAC-Dienst (Install,
Move, Add, Change) beauftragten Dienstleisters technisch unterstitzt und vereinfacht werden.
Gleichzeitig soll eine verbesserte Unterstitzung der Serviceprozesse fur Endanwender
erreicht werden, insbesondere durch standardisierte, nachvollziehbare und reproduzierbare
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Ablaufe. Insgesamt verfolgt die Auftraggeberin das Ziel, das Endpunktmanagement nachhaltig
zu modernisieren und eine belastbare Grundlage fur einen stabilen, effizienten und
zukunftsorientierten IT-Betrieb zu schaffen. Vor diesem Hintergrund wird eine
produktspezifische Softwareverteilungs- und Patchmanagementlésung ausgeschrieben. Aus
Grunden des Schutzes der Vertraulichkeit von Informationen wird die konkrete Softwarelésung
erst mit Einladung zur Angebotsabgabe bekannt gegeben. Die Auftraggeberin beabsichtigt,
Softwarekomponenten lizenzrechtlich als Kauf (einschliel3lich der dazugehdrenden
Pflegeleistungen) sowie als Miete in den Betriebsmodellen on prem sowie als Cloud (nur bei
Miete) zu beschaffen. Es wird die EVB-IT Rahmenvereinbarung zur Anwendung kommen. Das
Hochstvolumen fur Bestellungen aus diesem Vertrag wird auf 9 Mio. Euro netto festgelegt. Es
besteht kein Anspruch auf Ausschopfung dieser Hochstgrenze. Innerhalb der Laufzeit der
Rahmenvereinbarung von vier Jahren kénnen bis zur Erreichung der Hochstgrenze Lizenzen
bestellt werden. Die Laufzeit der verpflichtenden Erstbestellung ist auf drei Jahre ausgerichtet.
Die Rahmenvereinbarung gilt nach ihrer Beendigung flr die Laufzeit der Einzelbestellungen
weiter fort.

Notranji identifikator: 26/2026-1T

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 48000000 Programski paketi in informacijski sistemi
Dodatna klasifikacija (cpv): 48100000 Programski paket za posamezno industrijo

5.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: c/o AOK Bayern Friedrich-Puchta-Strale 27
Mesto: Bayreuth
Postna Stevilka: 95444
Podregija drzave (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Drzava: Nemdcija
Dodatne informacije: Bundesrepublik Deutschland, Freistaaten Sachsen (DED) und Thiringen
(DEG), Geschéftsstellen der AOK PLUS und der AOK Bayern

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 48 Meseci

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne
Dodatne informacije: 1) Die Unterlagen fir den Teilnahmewettbewerb (Anlagen 1 - 7 der
Bewerbungsbedingungen sowie die Vertraulichkeitsvereinbarung als Anlage 8 der
Bewerbungsbedingungen) stehen auf der Vergabeplattform des Deutschen Vergabeportals
(https://lwww.dtvp.de) unter der Kategorie "Leistungsbeschreibung" zur Verfigung. Ferner
werden auf der Vergabeplattform die fur die zweite Stufe des Verfahrens (sog.
Angebotsphase) vorgesehenen Vergabeunterlagen (Anlagen 9-1, 10 bis 13-2, 13-3
(unausgefillt), 13-4, 13-7 bis 14-2, 14-3 (unausgeflillt), 14-7 der Bewerbungsbedingungen) im
Entwurfsstand in der Kategorie "Sonstiges" rein informativ zur Verfligung gestellt. Die Anlagen
13-3 und 14-3 der Bewerbungsbedingungen werden unausgefullt, also ohne Angaben zu
Ansprechpartnern und der Verarbeitung, bereitgestellt. Zum Preisblatt (Anlage 15 der
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Bewerbungsbedingungen) finden sich Informationen im Dokument Bewerbungsbedingungen
und dort unter Nr. V.7 und V.8. Dies ermdglicht es, sich Uber die zu vergebenen Leistungen
einen Uberblick zu verschaffen. Gleichwohl wird darauf hingewiesen, dass die Unterlagen von
der Auftraggeberin angepasst werden kdnnen und um weitere Informationen, insbesondere
hinsichtlich der zu beschaffenden Produktspezifika sowie den
Organisationssicherheitsrichtlinien (inkl. dem darauf aufbauenden Nachweisdokument) sowie
der geplanten Datenverarbeitung erganzt werden. Diese Angaben sind in den Anlagen 9-2, 13-
5, 13-6, 14-5, 14-6 und 15 der Bewerbungsbedingungen enthalten. Diese Informationen und
Dokumente erhalten nur die Bewerber, die zur Einreichung eines Angebotes aufgefordert
werden. Dabei handelt es sich um die Bewerber, die geeignet sind und die die
Vertraulichkeitsvereinbarung (Anlage 8 der Bewerbungsbedingungen) unterzeichnet mit
eingereicht haben. 2) Die Kommunikation zwischen der Auftraggeberin und den Bewerbern
wird im Teilnahmewettbewerb ausschliellich Uber den Projektraum des Vergabeverfahrens
auf der Vergabeplattform abgewickelt. Jeder Bewerber ist verpflichtet, sich regelmafig
Auskunfte/Fragen und Neuerungen bzw. Erganzungen zum Inhalt der Bekanntmachung sowie
den Unterlagen des Teilnahmewettbewerbs selbst einzuholen. 3) Die Bewerber haben mit
dem Teilnahmeantrag Angaben zum Unternehmen oder zur Personen fur die Anforderung
eines Auskunft aus dem Wettbewerbsregister nach § 6 WRegG einzureichen (Anlage 4 der
Bewerbungsbedingungen). 4) Rechtsform der Bewerber-/Bietergemeinschaft, an die der
Auftrag vergeben wird: Soweit sich Bewerbergemeinschaften oder andere gemeinschaftliche
Bewerber an dem Teilnahmewettbewerb beteiligen, ist dies deutlich zu kennzeichnen.
Bewerbergemeinschaften haben unter Verwendung der Anlage 2 zu erklaren, dass sie
gesamtschuldnerisch haften und einen Bevollmachtigten zu benennen, welcher alle Mitglieder
der Bietergemeinschaft gegentber der Auftraggeberin vertritt. 5) Mit dem Teilnahmeantrag
sind die unter Punkt IV. 1. der Bewerbungsbedingungen benannten Erklarungen (Anlagen 1 -
7 der Bewerbungsbedingungen sowie die Vertraulichkeitsvereinbarung Anlage 8 der
Bewerbungsbedingungen) einzureichen. Daruber hinaus ist ein Nachweis fur das Vorliegen
der Zertifizierung nach ISO/IEC 27001 oder vergleichbar (im Falle der Vergleichbarkeit nebst
Anwendbarkeitserklarung) vorzulegen. Im Falle der Eignungsleihe sind ebenfalls die die unter
Punkt IV. 1. der Bewerbungsbedingungen benannten Erklarungen (Anlagen 1-1 bis 1-4 der
Bewerbungsbedingungen) einzureichen. Eine Eignungsleihe ist fur den Nachweis fur das
Vorliegen der Zertifizierung nach ISO/IEC 27001 oder vergleichbar ausgeschlossen. 6) Eine
Aufforderung zur Abgabe eines Angebotes erhalt nur der geeignete Bewerber, welcher eine
Vertraulichkeitsvereinbarung (Anlage 8 der Bewerbungsbedingungen) unterzeichnet dem
Teilnahmeantrag beigefugt hat. 7) Alle geeigneten Bewerber, die eine
Vertraulichkeitsvereinbarung unterzeichnet haben, werden zur Abgabe eines (Erst-)Angebotes
aufgefordert. Eine anderweitige Reduzierung des Bewerberfeldes wird zu diesem Zeitpunkt
nicht vorgenommen. 8) Eine Reduzierung des Bieterfeldes wahrend der Verhandlungen bleibt
fur den Fall vorbehalten, dass keine Einigung mit dem Bieter erzielt werden kann. 9) Im
Rahmen dieses Vergabeverfahrens wird keine Vergutung und keine Kostenerstattung
gewahrt. 10) Die Zuschlags- und Bindefrist endet am 15.09.2026.

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123,
124 GWB (Anlage 3 der Bewerbungsbedingungen). Hinweis: Hierbei handelt es sich um eine
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Mindestanforderung. Im Falle einer Bewerber- /Bewerbergemeinschaft ist die Erklarung von
jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft einzeln zu erbringen. Es werden nur die
Teilnahmeantrage der Bewerber berlcksichtigt, welche die in der Bekanntmachung genannten
Mindestanforderungen erflllen.

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti

Opis merila za izbor: Eigenerklarung zu den Russlandsanktionen (Anlage 6 der
Bewerbungsbedingungen). Mit EU-Verordnung Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23
der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 wurden umfangreiche Sanktionen
gegen Russland normiert. Unter anderem besteht nach Art. 5k dieser Verordnung fur
offentliche Auftraggeber bei Auftragen oberhalb der EU-Schwellenwerte ein Zuschlags- und
ein Vertragserfullungsverbot. Danach dirfen keine 6ffentlichen Auftrdge an Personen oder
Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland aufweisen. Unter Verwendung
der Anlage "Eigenerklarung Russlandsanktionen" hat der Bewerber daher zu erklaren, dass
weder er noch ein am Auftrag beteiligtes Unternehmen einen Bezug zu Russland im Sinne der
0.g9. Vorschrift aufweist. Hinweis: Hierbei handelt es sich um eine Mindestanforderung. Im
Falle einer Bewerbergemeinschaft ist die Erklarung fur jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft einzeln vorzulegen. Es werden nur die Teilnahmeantrage der
Bewerber bertcksichtigt, welche die in der Bekanntmachung genannten
Mindestanforderungen erflllen.

Merilo: SpecifiCni letni promet

Opis merila za izbor: Eigenerklarung zum spezifischen Jahresumsatz der letzten 3
abgeschlossenen Geschéftsjahre, fur die Jahresabschlisse vorliegen, aufgesplittet nach
Geschaftsjahr, in Summe 9 Mio. EUR netto (Anlage 5 der Bewerbungsbedingungen). Die
Auftraggeberin betrachtet fur die Durchfihrung des Auftrages lediglich solche Bewerber als
geeignet, welche einen spezifischen Jahresumsatz im Bereich der Uberlassung von
Softwarelizenzen (einschlieRlich Softwarepflege) fur Softwareverteilungs- und
Patchmanagementlésung in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, fur die
Jahresabschllisse vorliegen, mindestens 9 Millionen EUR netto in Summe aufweisen. Hinweis:
Hierbei handelt es sich um eine Mindestanforderung. Es werden nur die Teilnahmeantrage der
Bewerber berucksichtigt, welche die in der Bekanntmachung genannten
Mindestanforderungen erfullen.

Merilo: Reference o dolo€enih dobavah

Opis merila za izbor: Eigenerklarung zur Darstellung von 3 Referenzen (Anlage 5 der
Bewerbungsbedingungen) Die Auftraggeberin betrachtet flr die Durchfihrung des Auftrages
lediglich solche Bewerber als geeignet, welche 3 Referenzen seit 01.03.2023 aufweisen, bei
denen Lizenzen / Pflegeleistungen bzw. Subscription fur eine Softwareverteilungs- und
Patchmanagementlésung fur Microsoftbetriebssysteme fir mindestens in Summe 20.000
verwaltete Endpunkte Uberlassen oder vereinbart wurden. Hinweis: Hierbei handelt es sich um
eine Mindestanforderung. Es werden nur die Teilnahmeantrage der Bewerber bericksichtigt,
welche die in der Bekanntmachung genannten Mindestanforderungen erfullen.

Merilo: Reference o dolo€enih dobavah

Opis merila za izbor: Eigenerklarung zur Darstellung einer Referenz (Anlage 5 der
Bewerbungsbedingungen) Die Auftraggeberin betrachtet flr die Durchfihrung des Auftrages
lediglich solche Bewerber als geeignet, welche eine Referenz seit 01.03.2023 aufweisen, bei
der einem Betreiber einer kritischen Anlage, welche den Sektoren Finanzwesen, Leistungen
der Sozialversicherung sowie der Grundsicherung flr Arbeitsuchende, Gesundheitswesen
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oder Informationstechnik und Telekommunikation gem. BSI-KritisV zugeordnet wird, Lizenzen
| Pflegeleistungen bzw. Subscription flr eine Softwareverteilungs- und
Patchmanagementlésung fur Microsoftbetriebssysteme Uberlassen oder vereinbart wurden.
Hinweis: Hierbei handelt es sich um eine Mindestanforderung. Es werden nur die
Teilnahmeantrage der Bewerber berlcksichtigt, welche die in der Bekanntmachung genannten
Mindestanforderungen erflllen.

Merilo: Certifikati inStitutov za nadzor kakovosti

Opis merila za izbor: Der Bewerber muss angeben und nachweisen (im Falle der
Vergleichbarkeit nebst Anwendbarkeitserklarung), dass er tber eine zum Zeitpunkt der
Abgabe des Teilnahmeantrages gultige Zertifizierung nach ISO/IEC 27001 oder vergleichbar
verfugt (Anlage 5 der Bewerbungsbedingungen). Hierbei handelt es sich um eine
Mindestanforderung. Ein laufendes Zertifizierungsverfahren gentgt den Anforderungen nicht.
Hinweis: Die Zertifizierung muss denjenigen Rechtstrager betreffen, der im Falle der
Zuschlagserteilung Vertragspartner des Auftraggebers wird. Die Inanspruchnahme der
Kapazitaten anderer Unternehmen gemaf § 47 VgV ist ausgeschlossen. Dies gilt auch fur
verbundene Unternehmen innerhalb eines Konzerns. Es werden nur die Teilnahmeantrage der
Bewerber berucksichtigt, welche die in der Bekanntmachung genannten
Mindestanforderungen erfullen.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Zwingende Vorlage einer Eigenerklarung, aus der hervorgeht, dass der
Bewerber im Falle der Zuschlagserteilung eine angemessene Betriebshaftpflicht- und
Vermogensschadenhaftpflichtversicherung mit einer Mindestdeckung je Versicherungsfall von
3 Mio. EUR fur Personen- und Sachschaden und 500.000 EUR fur Vermdgensschaden
einschliellich einer Versicherung gegen die Folgen eines Datenschutzverstol3es in Hohe von
500.000 EUR abschliel3en oder bereits abgeschlossen hat, diese wahrend des gesamten
Vertragsverhaltnisses ununterbrochen aufrechterhalten und der Auftraggeberin vor Aufnahme
der Tatigkeit sowie auf Verlangen den Fortbestand jederzeit nachweisen wird (Anlage 7 der
Bewerbungsbedingungen). Hinweis: Hierbei handelt es sich um eine Mindestanforderung. Im
Falle einer Bewerbergemeinschaft ist die Erklarung fur jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft einzeln vorzulegen. Es werden nur die Teilnahmeantrage der
Bewerber bertcksichtigt, welche die in der Bekanntmachung genannten
Mindestanforderungen erflllen.

Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:

Najmanjse Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 3
Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izloCijo nekateri
sodelujoCi

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Der Preis ergibt sich aus den Angaben des Bieters, die im Preisblatt vorzunehmen sind.
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, tocen)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
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Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 17/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni Cas

Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4YRYMC10/documents

Sprotni komunikacijski kanal:

Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRYMC10

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predloZitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRYMC10
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&c&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 28/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Die Auftraggeberin behalt sich vor, Unterlagen unter Beachtung des § 56
VgV nachzufordern.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zasc€itenega zaposlovanja:
Se ni znano
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Etwaige Ausfuhrungsbedingungen sind den
Vergabeunterlagen nebst Anlagen und Anhangen zu entnehmen. Insbesondere wird darauf
hingewiesen, dass die Leistung datenschutzkonform erbracht werden muss. Dartber hinaus
muss vom Vertragspartner sowie in der Lieferkette jeweils eine gultige Zertifizierung nach ISO
/IEC 27001 oder vergleichbar vorhanden sein und fiir die Dauer der Vertragslaufzeit aufrecht
erhalten werden.
Elektronsko izdajanje raCunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Najvecje Stevilo udelezencev: 1
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Die Vergabekammern des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: Fur die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten u. a. die
folgenden Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB): "§ 134
Informations- und Wartepflicht. (1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote
nicht berucksichtigt werden sollen, Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot
angenommen werden soll, Uber die Grinde der vorgesehenen Nichtbericksichtigung ihres
Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzuglich in Textform
zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer
Bewerbung zur Verflgung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Gber die
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Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist; (2) Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verklrzt sich die Frist auf 10
Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an; (3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das Verhandlungsverfahren
ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit gerechtfertigt ist... § 135
Unwirksamkeit: (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche
Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat... § 160 Einleitung, Antrag: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein; (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht; (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat (der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt); 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegen Uber dem Auftraggeber gertgt werden; 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind... § 168 Entscheidung der
Vergabekammer. (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten Mallnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens
einwirken; (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden...

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naroc€ila: AOK
PLUS - Die Gesundheitskasse fur Sachsen und Thiringen

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: kubus IT - Arbeitsgemeinschaft von
Koérperschaften des offentlichen Rechts eGbR

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: kubus IT - Arbeitsgemeinschaft von Korperschaften des 6ffentlichen Rechts eGbR
Registrska Stevilka: DE258107915
Postni naslov: c/o AOK Bayern Friedrich-Puchta-Stralle 27
Mesto: Bayreuth
Postna Stevilka: 95444
Podregija drzave (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Drzava: Nemdcija
Kontaktna to¢ka: AOK PLUS, Geschaftsbereich Unternehmenssicherheit, Vergabestelle
E-naslov: vergabestelle@plus.aok.de
Tel.: +49 80010590-80066
Spletni naslov: https://www.kubus-it.de
Vloge te organizacije:
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Kupec
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: AOK PLUS - Die Gesundheitskasse fur Sachsen und Thiringen
Registrska Stevilka: DE256878834
Postni naslov: Augustinerstral3e 38
Mesto: Erfurt
Postna Stevilka: 99084
Podregija drzave (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Drzava: Nemcija
Kontaktna toCka: Geschéaftsbereich Unternehmenssicherheit, Vergabestelle
E-naslov: vergabestelle@plus.aok.de
Tel.: +49 80010590-80066
Vloge te organizacije:
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Die Vergabekammern des Bundes
Registrska Stevilka: t:022894990
Postni naslov: Kaiser-Friedrich-Strale 16
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53113
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 228-9499-0
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0004
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 24de5813-33a2-46aa-9054-ce22daeb92e2 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum poSiljanja obvestila: 27/03/2026 11:22:21 (UTC+01:00) Srednjeevropski ¢as,
zahodnoevropski poletni ¢as
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Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina
Stevilka objave obvestila: 216521-2026

Stevilka izdaje UL S: 62/2026

Datum objave: 30/03/2026
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